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(~,S.- Ex.pedido en:(issued at) -

10.- C1Flse:
('l'ype of pClssport)

12.- Profesi6n:
(Profesion)

;rvisit

.I1(j

1.- AI,olli.dos: '(~;\If'nflmo) -
'.- Nomhres :(Nllmeo) -
: .-' 1::!lt/.ldo <:ivil:

~ (MFlt'ital status)
Ii .'- Pais, lugar y fecha nacimiento:

(Country, place and date of birth).'.
/,/.- PRsaporte n6mero; (Passport number)

"Y.- Fecha expedici6n:
(Issued on)

lL.- Valida hasta:
('lalid until) ;

l'~. -Ocupaci6n actual t .

(Present occupation)
jil.- Centro de trnbnjo 0 Estudios: .,,;..,,-.. --

(Place of work of educational) ".--'..,1 
').- Direcci6n y telefono:'Address and phone) c -

1_1::;. -Domicilio actual:(Present address) -~

1';/.;- Motivo del viaje :(Purpose of visit)". .

:1 ~:'.- Ruta utilizara y fecha llegada a Cuba:
{Route of travel and date of the arrivaf:Cuba)1 ~J.- Fecha de salida y 'lugar de India: .

(Date of departttre and point of e~i n rndi'u)
?i':.- 'l'iempo de permanencia en Cuba:

(Period to stay in Cuba)
.:.- Heferencias en Cuba:(RE:f(~l"en(:es in Cuba) --

.-Jla viujado arltes a Cuba?:
(If you have previously trfi'Ve-l to Cuba, <-111,: 

:'. -Lugar de destino a su salida de Cuba:
(Place of destination after leaving CUO8)

1e stamping my signature I hereby certif.y that the above
n is fully true and that in case of false testimony I ac
lie by the legal consecuences of my action.
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